
2) Решение за изпълнение C(2012) 4391 окончателен на Комисията от 2 юли 2012 година за разрешаване на 
допълнителните национални директни плащания в Литва за 2012 г. е невалидно, но при разглеждането на 
преюдициалните въпроси не са установени никакви обстоятелства, които могат да засегнат валидността на 
последната част на член 10, параграф 1 и на член 132, параграф 2, края на последната алинея от Регламент № 73/ 
2009.

3) При разглеждането на посочените въпроси не са установени никакви обстоятелства, които могат да засегнат 
валидността на член 132, параграф 2, последна алинея от Регламент № 73/2009 в редакцията му след поправката, 
публикувана в Официален вестник на Европейския съюз на 18 февруари 2010 г.

4) Понятието „dydis“, употребено в текста на литовски език на член 1в, параграф 2, последна алинея от Регламент (ЕО) 
№ 1259/1999 на Съвета от 17 май 1999 година за установяване на общи правила за схемите за директно 
подпомагане в рамките на общата селскостопанска политика, добавен в регламента с Акта относно условията на 
присъединяването на Чешката република, Република Естония, Република Кипър, Република Латвия, Република Литва, 
Република Унгария, Република Малта, Република Полша, Република Словения и Словашката република и промените в 
Учредителните договори на Европейския съюз, има същото значение като понятието „lygis“, използвано в текста на 
литовски език на член 132, параграф 2, последна алинея от Регламент № 73/2009.

(1) ОВ C 142, 12.5.2014 г.

Решение на Съда (четвърти състав) от 17 ноември 2015 г. (преюдициално запитване от 
Oberlandesgericht Koblenz — Германия) — RegioPost GmbH & Co. KG/Stadt Landau in der Pfalz

(Дело C-115/14) (1)

(Преюдициално запитване — Член 56 ДФЕС — Свободно предоставяне на услуги — 
Ограничения — Директива 96/71/ЕО — Член 3, параграф 1 — Директива 2004/18/ЕО — 
Член 26 — Обществени поръчки — Пощенски услуги — Законодателство на регионална 

структура на държава членка, което изисква оферентите и техните подизпълнители да се 
задължат да плащат на работниците и служителите, заети при изпълнението на услугите, 

предмет на обществената поръчка, минималното трудово възнаграждение)

(2016/C 016/06)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Oberlandesgericht Koblenz

Страни в главното производство

Жалбоподател: RegioPost GmbH & Co. KG

Ответник: Stadt Landau in der Pfalz

в присъствието на: PostCon Deutschland GmbH, Deutsche Post AG
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Диспозитив

1) Член 26 от Директива 2004/18/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 31 март 2004 година относно 
координирането на процедурите за възлагане на обществени поръчки за строителство, услуги и доставки, изменена с 
Регламент (ЕС) № 1251/2011 на Комисията от 30 ноември 2011 г., трябва да се тълкува в смисъл, че допуска 
законодателство на регионална структура на държава членка като разглежданото в главното производство, което 
изисква оферентите и техните подизпълнители да се задължат посредством писмена декларация, която трябва да бъде 
приложена към офертата, да плащат на работниците и служителите, които ще бъдат заети при изпълнението на 
услугите, предмет на обществената поръчка, минималното трудово възнаграждение, определено в това законодател-
ство.

2) Член 26 от Директива 2004/18, изменена с Регламент № 1251/2011, трябва да се тълкува в смисъл, че допуска 
законодателство на регионална структура на държава членка като разглежданото в главното производство, което 
предвижда изключване от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка на оференти и техните 
подизпълнители, които отказват да се задължат посредством писмена декларация, която трябва да бъде приложена 
към офертата, да плащат на работниците и служителите, които ще бъдат заети при изпълнението на услугите, 
предмет на обществената поръчка, минималното трудово възнаграждение, определено в това законодателство.

(1) ОВ C 175, 10.6.2014 г.

Решение на Съда (втори състав) от 12 ноември 2015 г. — Обединено кралство Великобритания и 
Северна Ирландия/Европейски парламент, Съвет на Европейския съюз

(Дело C-121/14) (1)

(Жалба за отмяна — Регламент (ЕС) № 1316/2013 за създаване на Механизъм за свързване на 
Европа — Проекти от общ интерес, които се отнасят до територията на държава членка — 
Одобрение от заинтересованата държава — Продължаване на коридор за железопътни товарни 

превози — Правно основание — Член 171 ДФЕС и член 172, втора алинея ДФЕС)

(2016/C 016/07)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: Обединено кралство Великобритания и Северна Ирландия (представители: M. Holt и L. Christie, 
подпомагани от D.J. Rhee, Barrister)

Ответници: Европейски парламент, Съвет на Европейския съюз (представители: Z. Kupčová и E. Chatziioakeimidou)

Встъпила страна в подкрепа на ответниците: Европейска комисия (представители: J. Samnadda и J. Hottiaux)

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.
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